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(Tiestbu akti, kas pienemti saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu VI sadalu)

PADOMES PAMATLEMUMS 2006/783|TI
(2006. gada 6. oktobris)

par savstarpéjas atziSanas principa piemérosanu konfiskacijas rikojumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo iIpasi ta
31. panta 1. punkta a) apak$punktu un 34. panta 2. punkta
b) apakspunktu,

nemot véra Danijas Karalistes iniciativu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka:

Eiropadome 1999. gada 15. un 16. oktobra sanaksmé
Tamperé uzsvéra, ka savstarpgjas atziSanas principam
Savieniba batu jaklist par pamatu tiesu iestazu sadarbibai
gan civillietas, gan kriminallietas.

Saskana ar Tamperes Eiropadomes secindgjumu 51. punktu
noziedzigi iegitu lidzeklu legalizéSana ir organizétas
noziedzibas kodols un bitu jalikvidé neatkarigi no ta, kur
ta rodas. Eiropadome ir apnémusies nodrosinat, ka tiek
veikti konkréti pasakumi, lai meklétu, iesaldétu, arestétu
un konfiscétu noziedzigi iegiitos lidzeklus. Saja sakara
Eiropadome aicina tuvinat kriminaltiesibu aktus un proce-
diras noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizésanas novérsanai
(pieméram, lidzeklu iesaldé$anu un konfiscésanu).

Visas dalibvalstis ir ratificéjusas 1990. gada 8. novembra
Eiropas Padomes Konvenciju par nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizésanu, meklésanu, arestu un konfiskaciju
(“1990. gada Konvencija”). Konvencija uzliek parakstita-
jiem pienakumu atzit un Istenot konfiskacijas rikojumu,

(1) OV C 184, 2.8.2002., 8. Ipp.
(?) Atzinums sniegts 2002. gada 20. novembri (OV C 25E, 29.1.2004.,
205. Ipp.).

ko izdevusi cita puse, vai iesniegt ligumu savai kompeten-
tajai iestadei ar mérki panakt konfiskaciju un, ja $ads riko-
jums ir izdots, Istenot to. Puses var atteikt konfiskacijas
lagumus, inter alia, ja noziedzigais nodarfjums, ar ko
lagums ir saistits, nav noziedzigs nodarfjums saskana ar
liguma sanémgéjas Puses tiesibu aktiem, vai ja saskana ar
liguma sanéméjas Puses tiesibu aktiem konfiskacija nav
paredzéta attieciba uz noziedziga nodarijjuma veidu, ar
kuru saistits lagums.

Padome 2000. gada 30. novembri pienéma pasakumu
programmu, lai istenotu savstarpgjas atziSanas principu
kriminallietas, par galveno prioritati nosakot (6. un
7. pasakums) tada dokumenta pienemsanu, ar ko pieradi-
jumu un IpaSuma iesaldéSanai pieméro savstarpgjas atzi-
$anas principu. Turklat saskapa ar programmas
3.3. punktu, mérkis ir saskana ar abpuséjas atziSanas prin-
cipu uzlabot viena dalibvalsti izdota konfiskacijas riko-
juma izpildiSanu cita dalibvalsti, inter alia, lai panaktu
atdoSanu cietu$ajam, nemot véra 1990. gada Konvenciju.
Lai sasniegtu o meérki, $aja pamatléemuma, neparkapjot ta
pieméro$anas jomu, samazina iemeslus izpildes atteiksa-
nai un atce] visas tadas sistémas dalibvalstu starpa, ar
kuram konfiskacijas rikojumu parvér§ par attiecigas valsts
konfiskacijas rikojumu.

Padomes Pamatlémums 2001/500/TI (*) paredz noteiku-
mus attieciba uz noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizésanu un
nozieguma riku un noziedzigi iegiito lidzeklu identifikaci-
ju, meklésanu, iesaldéSanu, arestéSanu un konfiskaciju.
Saskana ar $o pamatlémumu dalibvalstim ari ir pienakums
neizdarit un neatbalstit atrunas attieciba uz 2. pantu
1990. gada Konvencija tiktal, ciktal par noziedzigo noda-
fijumu soda ar brivibas atnemsanu, kuras maksimalais ter-
ming parsniedz vienu gadu.

Visbeidzot, 2003. gada 22. jalija Padome pienéma Pamat-
lémumu 2003/577/TI par to, ka Eiropas Savieniba izpilda
ipasumu vai pieradijumu iesaldéSanas rikojumus ().

(}) OV L 182,5.7.2001., 1. Ipp.

(¥) OV L 196, 2.8.2003., 45. Ipp.
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%)

(10)

(11)

Galvenais organizétas noziedzibas motivs ir pelnas giiSana.
Talab, lai $adas noziedzibas novérsana un apkarosana batu
efektiva, tai ir jakoncentréjas uz noziedzigas darbibas
iegtitu lidzeklu meklésanu, iesaldésanu, arestésanu un kon-
fiscéSanu. Nepietiek tikai ar savstarpgjas atziSanas nodro-
§inaanu  Eiropas Savieniba pagaidu juridiskiem
pasakumiem ka iesaldéSana un arestéSana; lai nodro$inatu
efektivu kontroli par ekonomisko noziedzibu, nepiecie-
$ama noziedzigas darbibas iegiitu lidzeklu konfiskacijas
rikojumu savstarpgja atzisana.

Sa pamatlémuma meérkis ir atvieglot sadarbibu dalibvalstu
starpa attieciba uz IpaSuma konfiskacijas rikojumu sav-
starp&ju atziSanu un izpildi, lai uzliktu par pienakumu
dalibvalstim sava teritorija atzit un izpildit citas dalibvalsts
kriminaltiesas izdotus konfiskacijas rikojumus. Pamatlé-
mums ir saistits ar Padomes Pamatlémumu 2005/212/TI
(2005. gada 24. februaris) par noziedzigi iegitu lidzeklu,
nozieguma riku un ipasuma konfiskaciju (1). $a pamatlé-
muma meérkis ir nodrosinat to, lai visam dalibvalstim biitu
efektivi noteikumi, kas reglamenté noziedzigi iegutu
lidzeklu konfiskaciju, inter alia, attieciba uz personas, kas
atzita par vainigu ar organizéto noziedzibu saistita nozie-
dziga nodarjjuma, pienakumu pieradit lidzeklu avotu.

Dalibvalstu sadarbiba, kas balstita uz savstarpéjas atzisa-
nas principu un talitgju tiesas lémumu izpildi, pienem par
prieksnoteikumu paklausanos uz to, ka atzistamie un
izpildamie 1émumi tiks pienemti saskana ar likumibas,
subsidiaritates un proporcionalitates principiem. Ta ar
pienem par prieks$noteikumu, ka pusém vai bona fide iein-
teresétajam personam pieskirtas tiesibas saglabas. Saja
sakara biitu pienacigi jaizveérté, ka izvairities no sekmigam
juridisku vai fizisku personu negodigam prasibam.

$a pamatlémuma pareiza praktiska darbiba pienem par
priek$noteikumu cie$u sadarbibu starp iesaistitajam kom-
petentajam valstu iestadém, jo Ipasi gadijumos, kad notiek
vienlaiciga konfiskacijas rikojumu izpilde vairak neka
viena dalibvalsti.

Termini “noziedzigi iegatie lidzekli” un “nozieguma riki”,
kas izmantoti $aja pamatlémuma, ir definéti pietickami
plasi, lai ieklautu noziedzigo nodarijjumu objektus, kad
vien tas nepiecieSams.

(") OV L 68, 15.3.2005., 49. Ipp.

(12)

(13)

(16)

Kad pastav Saubas attieciba uz konfiscéjama Ipasuma atra-
$anas vietu, dalibvalstij batu jaizmanto visi pieejamie
lidzekli, tostarp visas pieejamas informacijas sistémas, lai
identificétu pareizo $a IpaSuma atrasanas vietu.

Saja pamatlémuma ir respektétas pamattiesibas un ievé-
roti principi, kas atziti Liguma par Eiropas Savienibu
6. panta un atspoguloti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta, jo ipasi tas VI nodala. Neko $aja pamatlemuma
nevar interpretét ka aizliegumu atteikt tada ipasuma kon-
fiskaciju, par kuru izdots konfiskacijas rikojums, ja ir
objektivi iemesli uzskatit, ka minétais konfiskacijas riko-
jums ir izsniegts, lai veiktu personas vajasanu vai sodi-
Sanu tas dzimuma, rases, religijas, etniskas izcelsmes,
valstiskas piederibas, valodas, politisko uzskatu vai seksua-
las orientacijas dél, vai ka $is personas stavokli varétu
pasliktinat kada minéta iemesla dél.

Sis pamatlémums nevienai dalibvalstij neliedz piemérot tas
konstitucionalos noteikumus attieciba uz taisnigu tiesu,
biedrosanas brivibu, preses brivibu un izteiksmes brivibu
citos masu informacijas lidzek]os.

Sis pamatlémums neattiecas uz Tpasuma restitficiju ta liku-
migajam Ipasniekam.

Sis pamatlémums neskar to, ka dalibvalstis izlieto sum-
mas, kas iegiitas, piemérojot pamatlémumu.

Sis pamatlémums neietekmé to dalibvalstu pienakumu
izpildi, kas attiecas uz kartibas un likumibas uzturéSanu
un iek3gjas drosibas sargasanu saskana ar Liguma par Eiro-
pas Savienibu 33. pantu,

IR PIENEMUSI SO PAMATLEMUMU.

1.

1. pants
Meérkis

$a pamatlémuma mérkis ir paredzét noteikumus, saskana

ar kuriem dalibvalstis atzist un sava teritorija izpilda konfiskaci-
jas rikojumus, ko izdevusi citas dalibvalsts kriminaltiesa.

2.

Sis pamatlémums nemaina pienakumu ievérot pamattiesi-

bas un tiesibu pamatprincipus, kas noteikti Liguma par Eiropas
Savienibu 6. panta, un jebkadas tiesu iestazu saistibas $aja sakara
paliek neietekmeétas.
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2. pants

Definicijas
Saja pamatlémuma:

a) “izdoSanas valsts” ir dalibvalsts, kura tiesa kriminalprocesa
gaita ir izdevusi konfiskacijas rikojumu;

b) “izpildes valsts” ir dalibvalsts, kurai izpildes noliika nositits
konfiskacijas rikojums;

¢) “konfiskacijas rikojums” ir galigais sods vai tiesas noteikts
pasakums saistiba ar kriminallietu par noziedzigu nodari-
jumu vai noziedzigiem nodarijumiem, ar kuru paredz man-
tas galigu atsavinasanu;

d) “Ipasums” ir jebkada veida lietas, neatkarigi no ta, vai tas ir
kermeniskas vai bezkermeniskas, kustamas vai nekustamas,
ka arf juridiska dokumentacija un dokumenti, kas apliecina
IpaSumtiesibas uz $adam lietam vai tiesibas uz dalu no $adam
lietam, kuras izdoSanas valsts tiesu iestade ir atzinusi par:

i) guvumu no noziedziga nodarijuma vai par lidzvertigam
pilnai $ada guvuma vértibai vai tas dalai;

vai
ii) $ada noziedziga nodarijuma lidzekli;
vai

iii) konfiscéjamam, izdoSanas valsti piemérojot jebkadas
paplasinatas konfiskacijas pilnvaras, kas noteiktas
3. panta 1. un 2. punkta Pamatlémuma 2005/212/T[;

vai

iv) konfiscéjamam atbilstigi jebkadiem citiem izdo$anas
valsts tiesibu aktu noteikumiem, kas saistiti ar paplasi-
natam konfiskacijas pilnvaram;

e) “noziedzigi ieguti lidzekli” ir jebkads saimniecisks labums,
kas giits, izdarot noziedzigu nodarijjumu. Tas var bt jeb-
kada veida ipasums;

f)  “izmantotie nozieguma riki” ir jebkads ipasums, kas izman-
tots vai ko bija paredzéts izmantot jebkada veida, pilniba vai
dalgji, lai izdaritu noziedzigu nodarfjumu vai noziedzigus
nodarfjumus;

g) “kultras priek$metus, kas pieder nacionalajam kultairas
mantojumam”, definé saskana ar 1. panta 1. punktu Pado-
mes Direktiva 93/7/EEK (1993. gada 15. marts) par kulti-
ras priekSmetu atgiSanu, kas nelikumigi izvesti no dalibvalsts
teritorijas (1);

() OV L 74, 27.3.1993., 74. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/38/EK (OV L 187,
10.7.2001., 43. Ipp.).

h) ja kriminallieta, kuras gaita izdod konfiskacijas rikojumu, ir
saistita ar iepriek§ planotu noziedzigu nodarfjumu, ka ari
nelegali iegitu lidzeklu legalizéSanu, 8. panta 2. punkta
f) apak$punkta minétais noziedzigais nodarfjums nozimé
ieprieks planotu noziegumu.

3. pants

Kompetento iestazu noteiksana

1. Katra dalibvalsts informé Padomes Generalsekretariatu par
to, kura iestade vai iestades saskapa ar to attiecigajiem tiesibu
aktiem ir kompetenta(s) atbilstigi $im pamatlémumam, ja dalib-
valsts ir:

— izdo$anas valsts,

vai

— izpildes valsts.

2. Neskarot 4. panta 1. un 2. punktu, katra dalibvalsts var
norikot, ja tas ir vajadzigs tas iek$gjas sistémas organizacijas dél,
vienu vai vairakas centralas iestades, kas ir atbildigas par konfis-
kacijas rikojumu administrativu nostitiSanu un sanemsanu un
palidzibas snieg§anu kompetentajam iestadém.

3. Padomes Generalsekretariats sanemto informaciju dara
zinamu visam dalibvalstim un Komisijai.

4. pants

Konfiskacijas rikojumu nosiitiSana

1. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu, to
kopa ar apliecinoso dokumentu, kur§ paredzéts 2. punkta un
kura standarta forma ir pievienota pielikuma, var nosatit tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, attieciba uz kuru izdosanas
valsts kompetentajai iestadei ir pamatoti iemesli uzskatit, ka taja
fiziskai vai juridiskai personai, attieciba uz kuru izdots konfiska-
cijas rikojums, ir ipaSumi vai ienakumi.

Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz konkrétu ipasuma dalu, kon-
fiskacijas rikojumu un apliecino§o dokumentu var nosatit tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, attieciba uz kuru izdo3anas
valsts kompetentajai iestadei ir pamatoti iemesli uzskatit, ka taja
atrodas Ipasums, uz kuru attiecas konfiskacijas rikojums.

Ja nav pamatotu iemeslu, kas lautu izdoSanas valstij noteikt dalib-
valsti, uz kuru varétu nositit konfiskacijas rikojumu, konfiskaci-
jas rikojumu var nosatit tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura atrodas fiziskas vai juridiskas personas, attieciba uz kuru
izdots konfiskacijas rikojums, pastaviga dzivesvieta vai, juridis-
kas personas gadijuma, juridiska adrese.
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2. Konfiskacijas rikojumu vai ta apliecinatu kopiju kopa ar
apliecino$o dokumentu izdoanas valsts kompetenta iestade
nosiita tiesi izpildes valsts iestadei, kas ir kompetenta to izpildit,
izmantojot jebkurus lidzeklus, ar kuriem var iegiit rakstisku aplie-
cindjumu saskana ar nosacijumiem, kas lauj izpildes valstij noteikt
ta autentiskumu. Konfiskacijas rikojuma originalu vai ta aplieci-
natu kopiju un apliecinosa dokumenta originalu nosiita izpildes
valstij, ja ta to ladz. Visa oficiala sazina notiek tiesi starp miné-
tajam kompetentajam iestadém.

3. Apliecinoso dokumentu paraksta, un ta saturu par precizu
apstiprina izdoSanas valsts kompetenta iestade.

4. Jaiestade, kas ir kompetenta izpildit rikojumu, nav zinama
izdoanas valsts kompetentajai iestadei, tad pédéja minéta iesta-
des veic visu nepiecie$amo izzinas darbu, tostarp, izmantojot
Eiropas tiesu tikla kontaktpunktus, lai iegiitu informaciju no izpil-
des valsts.

5. Jaizpildes valsts iestades, kas sanem rikojumu, kompetencé
nav ta atziSana un ta izpildei vajadzigo pasakumu veiksana, ta ex
officio nostta rikojumu iestadei, kas kompetenta to izpildit un
attiecigi informe izdosanas valsts kompetento iestadi.

5. pants

Konfiskacijas rikojuma nosiitiSana uz vienu vai vairakam
izpildes valstim

1. Ievérojot 2. un 3. punktu, konfiskacijas rikojumu saskana
ar 4. pantu var vienlaikus parsatit tikai uz vienu izpildes valsti.

2. Konfiskacijas rikojumu attieciba uz konkrétam ipasuma
dalam var vienlaikus parsiitit vairak neka uz vienu izpildes val-
sti, ja:

— izpildes valsts kompetentajai iestadei ir pamatoti iemesli
uzskatit, ka dazadas ipasuma dalas, kas noraditas konfiska-
cijas rikojuma, atrodas dazadas izpildes valstis,

vai

— konkrétas konfiskacijas rikojuma noraditas ipasuma dalas
konfiskacija ir saistita ar darbibam vairak neka viena izpil-
des valsti,

vai

— izpildes valsts kompetentajai iestadei ir pamatoti iemesli
uzskatit, ka konkréta ipasuma dala, kas noradita konfiskaci-
jas rikojuma, atrodas viena no divam vai vairakam noradita-
jam izpildes valstim.

3. Konfiskacijas rikojumu attieciba uz naudas summu var
vienlaikus parsatit vairak neka uz vienu izpildes valsti, ja izdosa-
nas valsts kompetenta iestade uzskata, ka tas ir Ipasi vajadzigs,
ja, pieméram:

— attiecigais IpaSums nav iesaldéts atbilstigi Padomes Pamatlé-
mumam 2003/577|TI par ipaSuma vai pieradijumu iesaldé-
Sanas savstarpé€jas atziSanas principa piemérosanu,

vai

— Tipa$uma vértiba, ko var konfiscét izdosanas valsti un jeb-
kura izpildes valsti, varétu biit nepietiekama, lai segtu pilnu
konfiskacijas rikojuma noradito summu.

6. pants

Noziedzigi nodarijumi

1. Ja darbibas, kas ir par pamatu konfiskacijas rikojuma izdo-
$anai, ietver vienu vai vairakus turpmak minétos noziedzigos
nodarijumus, ka tie definéti izdosanas valsts tiesibu aktos, un ja
Sie noziedzigie nodarfjumi izdoSanas valsti ir sodami ar brivibas
atnemsanu, kuras maksimalais termins ir vismaz tris gadi, konfis-
kacijas rikojumu izpilda, neveicot attiecigas darbibas dubultas
sodamibas parbaudi:

— daliba kriminala organizacija,

— terorisms,

— cilveku tirdznieciba,

— bérnu seksuala izmantosana un bérnu pornografija,

— narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba,

— ierofu, municijas un spragstoSu vielu nelikumiga
tirdznieciba,

— korupcija,

— krapsana, tostarp krapsana, kas apdraud Eiropas Kopienas
finansu intereses 1995. gada 26. jalija Konvencijas par Eiro-
pas Kopienas finansu interesu aizsardzibu nozime,

— noziedzigi iegttu lidzeklu legalizésana,
— naudas, tostarp euro, viltosana,
— datornoziegumi,

— noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu
sugu un Skirpu nelikumiga tirdznieciba,

— palidziba nelikumigi iecelot un uzturéties,
— slepkaviba, smagi miesas bojajumi,

— cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,
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— personas nolaupisana, nelikumiga brivibas atnemsana un kil-
nieku sagrabsana,

— rasisms un ksenofobija,
— organizéta vai brupota laupiSana,

— kult@iras precu, tostarp senlietu un makslas darbu, neliku-
miga tirdznieciba,

— krapsana,

— rekets un izspieSana,

— izstradajumu viltoSana un piratisms,

— administrativu dokumentu viltosana un tirdznieciba,
— maksasanas lidzeklu viltosana,

— hormonu un citu augSanas veicinataju nelikumiga
tirdznieciba,

— kodolmaterialu vai radioaktivu materialu nelikumiga
tirdznieciba,

— zagtu transportlidzeklu tirdznieciba,

— izvaro$ana,

— dedzinasana,

— noziegumi, kuri ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija,
— kuga vai lidaparata sagrabsana,

— sabotaza.

2. Apspriedusies ar Eiropas Parlamentu un ievérojot Liguma
par Eiropas Savienibu 39. panta 1. punkta noteikumus, Padome
jebkura bridi var vienpratigi nolemt 1. punkta sarakstam pievie-
not citas noziedzigu nodarfjumu kategorijas. Nemot véra zino-
jumu, ko saskana ar 22. pantu iesniedz Komisija, Padome apsver
to, vai saraksts japaplaina vai jagroza.

3. Attieciba uz noziedzigiem nodarfjumiem, kas uzskaititi
1. punkta, izpildes valsts konfiskacijas rikojuma atziSanai un
izpildei var piemérot nosacijumu, ka darbibas, kuras ir par
pamatu konfiskacijas rikojuma izdoanai, uzskatamas par nozie-
dzigu nodarijumu, kas saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem
atlauj konfiskaciju, neatkarigi no ta sastava elementiem vai no ta,
ka tas aprakstits izdosanas valsts tiesibu aktos.

7. pants

Rikojumu atziSana un izpilde

1. Izpildes valsts kompetentas iestades atzist konfiskacijas
rikojumu, kas nosdtits saskana ar 4. un 5. pantu, bez papildu for-
malitatém, un veic ta izpildei vajadzigos pasakumus, ja vien kom-
petentas iestades nenolemj izmantot kadu no neatziSanas vai

neizpildiSanas pamatojumiem, kas noteikti 8. panta, vai, ja kom-
petentas iestades nenolemj izmantot kadu no izpildes atliksanas
iemesliem, kuri noteikti 10. panta.

2. Ja konfiskacijas prasiba attiecas uz konkrétu ipasuma dalu
un ja to paredz $o valstu tiesibu akti, izdosanas un izpildes valsts
kompetentas iestades var atlaut izpildit So konfiskaciju izpildes
valsti ka prasibu maksat naudas summu, kas atbilst Ipasuma
vertibai.

3. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu un ja
Sis maksajums nav izpildits, izpildes valsts kompetentas iestades
piemeéro konfiskacijas rikojumu atbilstigi 1. punktam jebkurai
ipasuma dalai, kas ir pieejama $im meérkim.

4. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu, izpil-
des valsts kompetentas iestades vajadzibas gadijuma konverte
konfisc&jamo naudas summu izpildes valsts valata péc tas dienas
valatas kursa, kad izsniegts konfiskacijas rikojums.

5. Katra dalibvalsts var noradit deklaracija, kas iesniegta Pado-
mes Generalsekretariata, ka tas kompetentas iestades neatzis un
neizpildis konfiskacijas rikojumus gadijumos, kad ipasuma kon-
fiskacija ir noteikta atbilstigi paplasinatajam konfiskacijas pilnva-
ram, kas minétas 2. panta d) punkta iv) apakipunkta. Sadu
deklaraciju var atsaukt jebkura laika.

8. pants

Neatzisanas vai neizpildiSanas iemesli

1. Izpildes valsts kompetenta iestade var atteikties atzit un
izpildit rikojumu, ja apliecinosais dokuments, kas paredzéts
4. panta, nav sniegts, ir nepilnigs vai acimredzami neatbilst
rikojumam.

2. Izpildes valsts kompetenta tiesu iestade saskana ar §is valsts
tiesibu aktiem var ari atteikties atzit un izpildit rikojumu, ja tiek
konstatéts, ka:

a) konfiskacijas rikojuma izpilde bltu pret ne bis in idem
principu;

b) viena no gadijumiem, kas minéti 6. panta 3. punkta, konfis-
kacijas rikojums attiecas uz darbibam, kas saskana ar izpil-
des valsts tiesibu aktiem nav noziedzigs nodarijums, kas
atlauj konfiskaciju; tomer attieciba uz nodokliem, nodevam,
muitas nodokliem un valtitas mainas darbibam konfiskaci-
jas rikojuma izpildi nevar atteikt, pamatojoties uz to, ka
izpildes valsts tiesibu aktos nav noteikti tada pasa veida
nodokli vai nodevas, vai ari tajos nav tada pasa nodoklu,
nodevu, muitas nodoklu vai valitas mainas reglamentacijas
ka izdosanas valsts tiesibu aktos;
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izpildes valsts tiesibu aktos ir paredzéta imunitate vai
privilégijas, kas novérstu attieciga ipasuma iekséja konfiska-
cijas rikojuma izpildi;

jebkuras ieinteresétas puses tiesibas, tostarp labticigu treso
personu tiesibas, saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem dara
neiesp&jamu izpildit konfiskacijas rikojumu, tostarp tados
gadijumos, kad tas ir noticis tiesiskas aizsardzibas lidzeklu
piemérosanas rezultata atbilstigi 9. pantam;

saskana ar 4. panta 2. punkta paredzéto apliecino$o doku-
mentu attieciga persona personigi neieradas un to neparsta-
vEja juriskonsults tiesas procesa, kura tika izdots
konfiskacijas rikojums, ja vien apliecino$aja dokumenta nav
noradits, ka persona tika informéta personigi vai ar ta par-
stavja starpniecibu, kas ir kompetents atbilstigi izdosanas
valsts tiesibu aktos paredzétajiem noteikumiem par tiesu
procesiem, vai ja §1 persona ir noradijusi, ka ta neapstrid kon-
fiskacijas rikojumu;

konfiskacijas rikojuma izdoSana ir pamatota ar kriminallietu
saistita ar noziedzigiem nodarfjumiem, kas:

— atbilstigi izpildes valsts tiesibu aktiem tiek uzskatiti par
izdaritiem pilniba vai daléji tas teritorija vai vieta, kas ir
vienlidz uzskatama par tas teritoriju,

vai

— izdariti arpus izdoSanas valsts teritorijas, un izpildes
valsts tiesibu akti neatlauj veikt tiesu procesus attieciba
uz $adiem noziedzigiem nodarfjumiem, ja tie izdariti
arpus valsts teritorijas;

attieciga iestade uzskata, ka konfiskacijas rikojums ir sagata-
vots apstaklos, kad ipasumam bija noteikta konfiskacija atbil-
stigi paplasinatajam konfiskacijas pilnvaram, kas minétas
2. panta d) punkta iv) apak$punkta;

ja konfiskacijas rikojumu izpildit liedz izpildes valsts tiesibu
aktos noteiktie termini, ar nosacijumu, ka $is darbibas ir §is
valsts jurisdikcija atbilstigi tas kriminaltiesibu aktiem.

Ja izpildes valsts kompetenta iestade uzskata, ka:

konfiskacijas rikojums ir sagatavots apstaklos, kad ipasuma
konfiskacija bija noteikta atbilstigi paplasinatajam konfiska-
cijas pilnvaram, ka minéts 2. panta d) punkta
iii) apakspunkta,

un

— konfiskacijas rikojums neietilpst to izvéles noteikumu darbi-
bas joma, ko izpildes valsts piepémusi atbilstigi 3. panta
2. punktam Pamatlémuma 2005/212/T],

ta izpilda konfiskacijas rikojumu vismaz tiktal, ciktal tas ir pare-
dzéts lidzigos attiecigas valsts gadjjumos atbilstigi tas tiesibu
aktiem.

4. Izpildes valsts kompetentas iestades ipasi pievér§ uzmanibu
tam, lai, izmantojot visus lietderigos lidzeklus, apspriestos ar
izdoSanas valsts kompetentajam iestadém, pirms tiek nolemts
neatzit un neizpildit konfiskacijas rikojumu atbilstigi 2. punk-
tam vai ierobezot ta izpildi atbilstigi 3 punktam. Apspriede ir
obligata gadijuma, ja lémums varétu bit balstits uz:

— 1. punktu,

— 2. punkta a), e), f) vai g) apakspunktu,

— 2. punkta d) apak$punktu un ja nav nodrosinata informa-
cija atbilstigi 9. panta 3. punktam,

vai

— 3. punktu.

5. Ja konfiskacijas rikojumu nevar izpildit tadél, ka Ipasums,
kas bija jakonfiscé, ir jau konfiscéts, nozudis, iznicinats, nav atro-
dams apliecino$aja dokumenta noraditaja atraanas vieta vai ipa-
$uma atradanas vieta nav pietiekami precizi noradita, pat péc
apspriedes ar izdoSanas valsti, izdoSanas valsts kompetenta
iestade tiek uzreiz informéta.

9. pants

Izpildes valsts tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret atzisanu
un izpildi

1.  Katra dalibvalsts ievie§ vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka jebkurai ieinteresétajai pusei, tostarp bona fide personam,
ir tiesiski aizsardzibas lidzekli pret konfiskacijas rikojumu atzi-
$anu un izpildi atbilstigi 7. pantam, lai aizsargatu to tiesibas. Pra-
sibu iesniedz tiesa izpildes valsti atbilstigi attiecigas valsts tiesibu
aktiem. Prasibu var apturét saskapa ar izpildes valsts tiesibu
aktiem.

2. Konfiskacijas rikojuma izdoSanas iemeslus nevar apstridét
tiesa izpildes valsti.

3. Ja prasiba iesniegta tiesa izpildes valsti, izdosanas valsts
kompetento iestadi informé par to.
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10. pants

Izpildes atliksana

1. Izpildes valsts kompetentas iestades var atlikt nositita kon-
fiskacijas rikojuma izpildi saskana ar 4. un 5. pantu:

a) ja saistiba ar konfiskacijas rikojumu attieciba uz naudas
summu ta uzskata, ka pastav risks, ka kopgja veértiba, kas
iegiita no ta izpildes, var parsniegt konfiskacijas rikojuma
noteikto summu tadel, ka konfiskacijas rikojumu izpilda
vienlaikus vairakas dalibvalstis;

b) saistiba ar 9. pantd minétajiem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem;

¢) ja ta izpilde var kaitét notiekosai kriminalizmeklésanai vai
tiesvedibai — uz laiku, ko ta uzskata par pienemamu;

d) gadijjumos, kad tiek uzskatits par nepieciesamu visu riko-
jumu vai ta dalas tulkot — uz laiku, kas vajadzigs tulko$anai,
izmaksas uznemoties izpildes valstij;

vai

e) gadjumos, kad uz ipaSumu izpildes valsti jau attiecas konfis-
kacijas process.

2. Izpildes valsts kompetenta iestade atlik$anas perioda veic
visus tos pasus pasakumus, ko ta bitu veikusi lidziga valsts iek-
$¢ja gadijuma, lai izvairitos no ta, ka Ipasums vairs nebiitu pie-
ejams konfiskacijas rikojuma izpildei.

3. Saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu atlikSanas gadjjuma
izpildes valsts kompetenta iestade par to nekavéjoties informé
kompetento iestadi izdosanas valsti, izmantojot jebkurus lidzek-
lus, ar ko var iegat rakstisku apliecinajumu, un izpildes valsts
kompetenta iestade pilda 14. panta 3. punkta paredzétos
pienakumus.

4. Gadijumos, kas minéti 1. punkta b), c), d) un e) apaks-
punktd, zinojumu par konfiskacijas rikojuma izpildes atlik§anu,
kura ieklauj atlikSanas pamatojumu un, ja iesp&jams, paredzamo
atliksanas ilgumu, nekavéjoties dara zinamu izdo3anas valsts
kompetentajai iestadei, izmantojot jebkurus lidzeklus, ar ko var
iegtit rakstisku apliecinajumu.

Tiklidz atlikSanas pamatojums ir beidzis pastavét, izpildes valsts
kompetenta iestade uzreiz veic pasakumus, kas vajadzigi konfi-
skacijas rikojuma izpildei, un informé par to kompetento iestadi
izdoganas valsti, izmantojot jebkurus lidzeklus, ar ko var iegat
rakstisku dokumentu.

11. pants

Vairaki konfiskacijas rikojumi
Ja izpildes valsts kompetentas iestades sapem:

— divus vai vairakus konfiskacijas rikojumus attieciba uz nau-
das summu, kas izdoti attieciba uz vienu un to pasu fizisku

vai juridisku personu, un attiecigajai personai nav pietie-
kamu lidzeklu izpildes valsti, lai varétu izpildit visus
rikojumus,

vai

— divus vai vairakus konfiskacijas rikojumus attieciba uz vienu
un to pasu konkréto ipasuma dalu,

lémumu par to, kuru vai kurus no konfiskacijas rikojumiem izpil-
dis, pienem izpildes valsts kompetenta iestade atbilstigi izpildes
valsts tiesibu aktiem, pienacigi nemot véra visus apstaklus, tostarp
iesaldetu lidzeklu iesaistiSanu, noziedziga nodarjjuma relativo
smagumu un vietu, attiecigo rikojumu datumus un attiecigo riko-
jumu parsiti§anas datumus.

12. pants

Tiesibu akti, kas reglamenté rikojumu izpildi

1. Neskarot 3. punktu, rikojuma izpildi reglamenté izpildes
valsts tiesibu akti, un vienigi tas iestade ir kompetenta lemt par
izpildes kartibu un noteikt pasakumus, kas uz to attiecas.

2. Gadijuma, ja attieciga persona var sniegt pieradijumus par
konfiskaciju, pilniba vai daléji, jebkura valsti, izpildes valsts kom-
petenta iestade apspriezas ar izdoSanas valsts kompetento iestadi,
izmantojot jebkadus atbilstosus lidzeklus. Gadijuma, ja konfisce
ienakumus, kas jaatgiist saskana ar konfiskacijas rikojumu jeb-
kura cita valsti, kas nav izpildes valsts, jebkuru summas dalu pil-
niba atskaita no tas summas, kas ir konfiscéjama izpildes valsti.

3. Konfiskacijas rikojumu attieciba uz juridisku personu
izpilda ari tad, ja izpildes valsts neatzist juridisku personu krimi-
nalatbildibas principu.

4. Izpildes valsts nedrikst piemérot pasakumus ka alternativu
konfiskacijas rikojumam, tostarp brivibas atpemsanas sodus vai
jebkuru citu personas brivibas ierobezojosu pasakumu nositisa-
nas rezultata, atbilsto$i 4. pantam un 5. pantam, ja vien izdosa-
nas valsts nav devusi piekrisanu.

13. pants

Amnestija, apzelosana, konfiskacijas rikojuma parskatiSana

1. Amnestiju un apZéloSanu var pieskirt izdosanas valsts un
ari izpildes valsts.

2. Tikai izdoSanas valsts var pieprasit jebkadu piemérosanu
konfiskacijas rikojuma parskatisanai.
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14. pants

Konfiskacijas rikojumu nosiitiSanas sekas

1. Konfiskacijas rikojuma nostti$ana vienai vai vairakam izpil-
des valstim saskana ar 4. un 5. pantu neierobeZo izdoSanas valsts
tiesibas pasai izpildit konfiskacijas rikojumu.

2. Konfiskacijas rikojuma nosiitiSanas gadijuma attieciba uz
naudas summu vienai vai vairakam izpildes valstim, kopgja vér-
tiba, kas ieglita no ta izpildes, nedrikst parsniegt maksimalo
summu, kas noteikta konfiskacijas rikojuma.

3. Izdosanas valsts kompetenta iestade nekavéjoties informé
jebkuru attiecigo izpildes valsts kompetento iestadi, izmantojot
jebkurus lidzeklus, ar ko var iegiit rakstisku apliecindgjumu:

a) ja ta uzskata, ka pastav risks, ka var notikt izpilde virs mak-
simalas summas, pieméram, pamatojoties uz izpildes valsts
tai sniegto informaciju, atbilstodi 10. panta 3. punkta
a) apak$punktam. Piemérojot 10. panta 1. punkta a) apaks-
punktu, izdoSanas valsts kompetenta iestade péc iespgjas
atrak informé izpildes valsts kompetento iestadi par to, vai
minétais risks beidzis pastavet;

b) ja konfiskacijas rikojums pilniba vai dalgji ir izpildits izdoga-
nas valsti vai cita izpildes valsti. Norada summu, par kuru
konfiskacijas rikojums vél nav izpildis;

¢) ja péc konfiskacijas rikojuma nosiitiSanas saskana ar 4. un
5. pantu, izdoSanas valsts iestade sanem jebkadu naudas
summu, kuru attieciga persona ir maksajusi brivpratigi attie-
ciba uz konfiskacijas rikojumu. Pieméro 12. panta 2. punktu.

15. pants

Izpildes izbeigSana

Izdosanas valsts kompetenta iestade nekavgjoties informé izpil-
des valsts kompetento iestadi, izmantojot jebkurus lidzeklus, ar
ko var iegiit rakstisku apliecindjumu, ka rezultata rikojums vairs
nav spéka vai to atsauc izpildes valsti kada cita iemesla dél. Izpil-
des valsts izbeidz rikojuma izpildi, tiklidz to informé $a lémuma
vai pasakuma izdoSanas valsts kompetenta iestade.

16. pants

Konfiscéta ipa§uma nodoSana

1. No konfiskacijas rikojuma izpildes iegito naudu izpildes
valsts nodod 3adi:

a) ja no rikojuma izpildes iegiita naudas summa ir mazaka par
EUR 10 000 vai ekvivalenta $ai summai, summu uzkraj izpil-
des valstij;

b) visos pargjos gadijumos, 50 % no rikojuma izpildes iegiitas
summas parskaita izpildes valsts izdosanas valstij.

2. Ipasumu, iznemot naudu, kas iegiita no konfiskacijas riko-
juma izpildes, nodod viena no $adiem veidiem, par ko izlem;
izpildes valsts:

a) ipasumu var pardod. Saja gadijuma ienémumi no tirdznieci-
bas tiek nodoti saskana ar 1. punktu;

b) ipaSumu var nodot izdosanas valstij. Ja konfiskacijas riko-
jums ietver naudas summu, ipaSumu var nodot tikai izdoga-
nas valstij, kad $i valsts ir devusi savu piekrisanu;

¢) kad nav iesp&jams piemérot a) vai b) apak$punktu, ipasumu
var nodod cita veida saskana ar izpildes valsts tiesibu aktiem.

3. Neskarot 2. punktu, izpildes valstij nepieprasa pardot vai
atgriezt Ipasas, konfiskacijas rikojuma ieklautas lietas, kuras ir
kultiiras objekti, kas veido dalu no §is valsts mantojuma.

4. Pieméro 1., 2., un 3. punktu, ja vien izdoSanas valsts un
izpildes valsts nav vienojusas citadi.

17. pants

Informacija par izpildes rezultatiem

Izpildes valsts kompetenta iestade nekavéjoties informé izdosa-
nas valsts kompetento iestadi, izmantojot jebkurus lidzeklus, ar
ko var iegiit rakstisku apliecinajumu:

a) par konfiskacijas rikojuma nosiitisanu kompetentajai iesta-
dei saskana ar 4. panta 5. punktu;

b) par jebkuru lémumu neatzit konfiskacijas rikojumu, ka ari
$ada lémuma iemeslus;

¢) par rikojuma pilnigu vai dal&ju neizpildi 11. panta, 12. panta
1. un 2. punkta vai 13. panta 1. punkta minéto iemeslu dél;

d) tiklidz rikojuma izpilde ir pabeigta;

e) par alternativu pasakumu piemérosanu saskana ar 12. panta
4. punktu.
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18. pants

Atmaksasana

1. Neskarot 9. panta 2. punktu, ja izpildes valsts saskana ar
tas tiesibu aktiem ir atbildiga par zaud&umiem, kas raditi kadai
no 9. panta minétajam pusém, izpildot konfiskacijas rikojumu,
kur$ nositits tai atbilstosi 4. un 5. pantam, izdoSanas valsts
atmaksa izpildes valstij visu naudas summu, kas izmaksata par
zaudéjumiem atbilstigi $ai minétas puses atbildibai, iznemot
summu, kas izmaksata par zaudéjumiem vai kadu tas dalu, kuru
izraisijusi vienigi izpildes valsts riciba.

2. Sa panta 1. punkts neskar dalibvalstu tiesitbu aktus attie-
ciba uz fizisku vai juridisku personu zaud&jumu kompensacijas
prasibam.

19. pants
Valodas

1. Apliecinoso dokumentu tulko izpildes valsts oficialaja
valoda vai viena no tas oficialajam valodam.

2. $a pamatlémuma pienemsanas bridi vai vélak ikviena dalib-
valsts var noteikt deklaracija, ko ta deponé Padomes Generalsek-
retariata, ka ta pienems tulkojumu viena vai vairakas Eiropas
Kopienu iestazu oficialajas valodas.

20. pants

Izmaksas

1. Neierobezojot 16. pantu, dalibvalstis nedrikst pieprasit
viena no otras izmaksu atmaksu, kas radusas no $a pamatlé-
muma piemérosanas.

2. Ja izpildes valstij ir bijusas izmaksas, kuras ta uzskata par
lielam vai izpémuma, ta var ierosinat izdoSanas valstij dalit §is
izmaksas. IzdoSanas valsts nem véra jebkuru $adu ierosinajumu,
pamatojoties uz izpildes valsts sniegtu detalizétu aprakstu.

21. pants
Saistiba ar citiem noligumiem un procediiram

Sis pamatlémums neietekmé divpuséjo un daudzpusgjo noli-
gumu vai pasakumu pieméro$anu starp dalibvalstim, ciktal 3adi

noligumi vai pasakumi palidz vienkarSot vai veicinat procediras
konfiskacijas rikojumu izpildei.

22. pants

IstenoSana

1.  Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, kas vajadzigi,
lai izpilditu pamatlémuma prasibas lidz 2008. gada 24.
novembrim.

2. Lidz minétajam datumam dalibvalstis nosiita Padomes
Generalsekretariatam un Komisijai to noteikumu tekstu, ar ko to
tiesibu aktos transponé saistibas, kuras tam uzliek 3is pamatlé-
mums. Pamatojoties uz zinojumu, kas sagatavots, pamatojoties
uz Komisijas informaciju, Padome ne velak ka 2009. gada
24. novembri noverte to, kada méra dalibvalstis ir veikusas nepie-
cieSsamos pasakumus, lai ievérotu 3@ pamatlémuma prasibas.

3. Padomes Generalsekretariats informé dalibvalstis un Komi-
siju par deklaracijam, kas izdaritas atbilstosi 7. panta 5. punk-
tam un 19. panta 2. punktam.

4. Dalibvalsts, kas pieredzéjusi atkartotas griitibas vai citu
dalibvalstu darbibas trikumu konfiskacijas rikojumu savstarpéja
atzi$ana un izpilde, kas nav atrisinats ar divpusé€ju konsultaciju
palidzibu, var informét Padomi ar mérki izvértét pamatlémuma
istenosanu dalibvalsts liment.

5. Dalibvalstis, kas rikojas ka izpildes valstis, informé
Padomi un Komisiju kalendara gada sakuma par gadijumu skaitu,
kura ir piemérots 17. panta b) punkts, un ta iemeslu
kopsavilkumu.

Lidz 2013. gada 24. novembrim Komisija izstrada zinojumu,
pamatojoties uz sanemto informaciju, kurai pievienotas jebkuras
iniciativas, kuras ta var uzskatit par vajadzigam.

23. pants
Stasanas speka

Sis pamatlémums stajas spéka diena, kad to publicé FEiropas
Savientbas Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2006. gada 6. oktobri
Padomes varda —

priekssedetajs
K. RAJAMAKI
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PIELIKUMS
APLIECINOSAIS DOKUMENTS,

kas minéts 4. panta Padomes Pamatléemuma 2006/783/TI par konfiskacijas rikojumu savstarpéjas atziSanas
principa piemérosanu

a) lzdoSanas valsts un izpildes valsts
[ZAOSANAS VAISES: ... .ottt a e ettt et e et e e st e eh e e e bt e eh et e be e a et e bt eae e e eE e e e st e b e eh bt e eheeeabe e bt e e ne e s e e aneenrneeane
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b)  Tiesa, kas izdevusi konfiskacijas rikojumu:
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Talruna Nr.: (valsts kods) (apgabala/PilSELAS KOUS) .........euiiuiiiiiiiie ittt st e st e et ae e s sat e e e s nabe e e saseee e easeeesnseeessnseeesnsaeannnen
Faksa Nr.: (valsts kods) (apgabala/pilSELas KOUS) ..........eeiuiiiiiiiiiiet ettt ettt e e st e bt e e e et e e s e e e saeesatesaseeeaneeaeeeane
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Valodas, KUras var SAZINAtES @5 tIESU ........cociiiiiiiiii et s e s s s s e e et e e b e b e b e s s s aae s

Tas(-0) personas(-u) kontaktinformacija, ar kuram sazinaties, lai iegttu papildu informaciju konfiskacijas rikojuma sakara vai, attieciga
gadijuma, lai koordinétu divam vai vairakam izpildes valstim nodotu konfiskacijas rikojumu, vai lai parsatitu iegitos naudas lidzek|us
vai Tpasumu izdoSanas valstij (vards, statuss/pakape, talruna Nr., faksa Nr., un, ja ir, e-pasta adrese):
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c)

lestade, kas ir atbildiga par konfiskacijas rikojuma izpildi izdo$anas valstT (ja §T iestade ir cita, nevis b) punkta minéta tiesa):

(@i To = =T Lo K= U (U o RSP TPPR

Talruna Nr.: (valsts kods) (apgabala/pilSELas KOGS) ...........ciciiiiiiiiiiieie e e ettt sreesaae e s
Faksa Nr.: (valsts kods) (apgabala/pilSEIas KOGS) ..........eiiii ittt b et e e eb e sab e et e e ab e e bt e e e e e e e e reeaeeennes

o o FTS] €= IR Lo | (XTI (= T o PRSP PRTN

Tas(-o0) personas(-u) kontaktinformacija, ar kuram sazinaties, lai iegitu papildu informaciju konfiskacijas rikojuma sakara vai, attieciga
gadijuma, lai koordinétu divam vai vairakam izpildes valstim nodotu konfiskacijas rikojumu, vai lai parsatitu iegltos naudas Iidzek|us
vai TpaSumu uz izdoSanas valsti (vards, statuss/pakape, talruna Nr., faksa Nr., un e-pasta adrese, ja tada ir): ........cccccceveiiiiiiiennennnnn.

d)

Gadijumos, kad centrala iestade ir atbildiga par konfiskacijas rikojumu administrativo nositiSanu un sanemsanu izdoSanas valstr:

Centralas ieStAUES NOSAUKUMS: ........ooiiiuiiiiiiiie et cee ettt e e e ettt e e ettt e e etteee e e eeeaaeee e aseeaaasseeaaasseeeasseseeassesessseessasseeeaseesansesesanseeaanssneanasseanan

LIBLAS NMUIMIUTS ...ttt ettt bt e e b e e bt e e b e sa b e e bt e e as £ e ae e e e e e e he e £asEbbeea b e e st e eabe e as e e s e e e s e e ebeesaee e ebeeeabeesanaabeenans
Talruna Nr.: (valsts kods) (apgabala/PilSEIAs KOUS) .......c..eiiiiuiiiii ittt sr et st sh et e et seeesee st naeeneens
Faksa Nr.: (valsts kods) (apgabala/pilSEIas KOGS) ..........ciiiiiiiiiiiiie ettt ettt e ettt eb e sa et et e e aae e bt e s e e e nae e s reeaeeenes

= e T o [ N (= I = o - T OO ST USPROR
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e) estade vai iestades, ar kuram var sazinaties (ja aizpildits c) un/vai d) punkts):

[0 Ariestadi, kas minéta b) punkta

Var sazinaties SAA0S JAULAJUMOS: ......c.cciiiiiiiie ittt ettt e et e e e e b e e et s aae et e as e e e e e e e e eaeeeneeesneeabeenaneennes

[0 Ariestadi kas minéta c) punkta

Var sazinaties SAA0S JAULAJUMOS: ........c.iiiiiiiiiiiie ettt ettt et et e e et e e e e b e e et e saae et e ss e e e e e st e eaeeeaeeesteeaneenaneennes

[0 Ariestadi, kas minéta d) punkta

Var sazinaties SAA0OS JAULJUMOS: ......cc.iiiiiiieie ettt ettt ettt eh e et e eea bt e bt e e s e e as e e st e ea et easeeeaseea st e e as e eae e e st e eaeeeneeesbeenneenaneannes

f)  Ja konfiskacijas rikojums seko iesaldéSanas rikojumam, kas ir nodots izpildes valstij saskana ar Padomes Pamatlémumu 2003/577/TI
(2003. gada 22. julijs) par to, kad Eiropas Savieniba izpilda TpaSuma vai pieradijumu iesaldéSanas rikojumus ('), sniedziet attiecigo
informaciju par iesaldéSanas rikojumu (iesaldéSanas rikojuma izdoSanas un nodoSanas datums, iestade, kurai tas ir nodots,
o] [V E= T =T = To E T T OSSOSO USSP PRPPN

g) Jakonfiskacijas rikojums ir nositits vairak neka vienai izpildes valstij, sniedziet tadu informaciju:

1. Konfiskacijas rikojums ir nosatits Sai/Sadam citai(-am) izpildes valstij(-Tm) (valsts un iestade): ..........cccoceiiiiiiiiiiiniiiiiiiieeees

2. Konfiskacijas rikojums ir nositits vairak neka vienai izpildes valstij $ada iemesla dé| (iezimét atbilstoSo lodzinu):

2.1. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz vienu vai vairakam konkrétam ipaSuma dajam:
|:| Uzskata, ka at$kirigas atseviSkas Tpasuma dalas, uz ko attiecas konfiskacijas rikojums, atrodas dazadas izpildes valstTs.

|:| Konkrétas dalas konfiskacija prasa darboties vairakas izpildes valsts.

|:| Uzskata, ka atseviSka TpaSuma dala, uz ko attiecas konfiskacijas rikojums, atrodas viena vai divas, vai vairakas noraditajas
izpildes valstis.

2.2. Jakonfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu:

|:| Attiecigais TpaSums nav iesaldéts saskana ar Pamatlémumu 2003/577/T1 (2003. gada 22. jdlijs) par to, ka Eiropas Savieniba
izpilda TpaSuma vai pieradijumu iesaldéSanas rikojumus.

|:| Ta IpaSuma vértiba, kuru var konfiscét izdo$anas valstr un jebkura izpildes valsti, nav uzskatama par pietiekamu, lai pilntba
iegdtu tadu summu, uz kadu attiecas konfiskacijas rikojums.

|:| (031 I Q) I (=10 o Y ) (o 14Tt A= PSP PRRUPRRPIN

(') OVL 196, 2.8.2003., 45. Ipp.
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h)  Informacija par fizisku vai juridisku personu, attieciba uz kuru izdots konfiskacijas rikojums:

1.1

Fiziskai personai

17472 1 o L SO PPPTPPRN
RV £z 1o ) PSSO P PR PTTPPPI
Pirmslaulibas UZVArdS, Ja TAOS Q1 .......eiiiiiieeie ettt ettt eh e ea bt et e et e st e e bt e sae e e et e e ehbe e bt eateenbe e e e e e nnneenes
STl (o] Y1 4 g TR F- 1 = Lo [N PP PPN
1741 ]33 PR PP PPRRVRPPPPN
15T V1 o= SRR
Personas kods un sociala nodrosinajuma numurs (ja tads ir ZINAMS): ....c.cocuiiiiiiiir e s se e e rnee e
DZIMSANAS GAUMS. ...ttt ettt eh et e et e e s bt eas e e e s bt e st e e b e e eb e e o8 £ Sh bt ea bt e eh bt e st e ae e e et e st e ebae e seeehbeeabeensbeeneeanneennns
A1 4132 1o Y Y e PSP PPPTPRTS

[R=To T g Lo = B To TSRO P PR YPPPP

Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu:

Konfiskacijas rikojums ir nodots izpildes valstij Sadu iemeslu dé&| (iezimét atbilstoSo lodzinu):

D a) izdoSanas valstij ir pamatoti iemesli uzskatit, ka personai, kurai uzlikts konfiskacijas rikojums, pieder Tpasumi vai ir
ienakumi izpildes valsti. Sniegt $adu papildu informaciju:

lemesli, kas liek uzskatit, ka personai ir ipasumi/ienakumi:

|:| b) nav nekadu pamatotu iemeslu, kas minéti a) apakSpunkta, kas varétu |aut izdoSanas valstij noteikt dalibvalsti, uz
kuru satit konfiskacijas rikojumu, tomér persona, attieciba uz kuru izdots konfiskacijas rikojums, pastavigi dzivo
izpildes valstl. Sniegt $adu papildu informaciju:

Pastaviga dzivesvieta izpildes VAISIT: ..........c.ooiiiiiii e e e e
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Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz konkrétu ipasuma daju(-am):

Konfiskacijas rikojums ir nodots izpildes valstij $adu iemeslu dé| (iezimét attiecigo lodzinu):

|:| a) konkréta(-as) TpaSuma dala(-as) atrodas izpildes valsti. Sk. i) punktu.

|:| b) izdoSanas valstij ir pamatoti iemesli uzskatit, ka konkréta(-as) Tpasuma dala(-as), uz ko attiecas konfiskacijas
rikojums, pilnTgi vai da|&ji atrodas izpildes valsti. Sniegt §adu papildu informaciju:

lemesli, kas liek uzskatit, ka konkréta(-as) jpasuma dala(-as) atrodas izpildes valstl: ..........cccccoooiiiiiniiiiinnieieee,

|:| c) nav nekadu pamatotu iemeslu, kas minéti b) apak$punkta, kas varétu |laut izdoSanas valstij noteikt daltbvalsti, uz
kuru satit konfiskacijas rikojumu, tomér persona, kuras TpaSumam ir izdots konfiskacijas rikojums, pastavigi dzivo
izpildes valstr. Sniegt $adu papildus informaciju:

Pastaviga dzivesvieta izpildes VAISET: ..ottt ettt n e

Juridiskai personai:

NOSAUKUIMIS: ...ttt e b e b et e he e sh e e e b e e e et et e bt e h s ee e s e ea e e ae e e s e aeeaaeeh e e b e b e e s e beeas e beesnesne e e e sneas
JUNAISKAS PEISONAS FOMMA: .....eiuiiiitiit ittt ettt ettt sttt e et et ee et ee e e et et ee st st ea s e ee e e ae e eh e e e et es s e st es b e nneennennee s ennens
Registracijas NUMUIS (ja tas i ZINGMS) (1) .veoueeriiiieieie ettt ettt e e ae et e eaees e et e se e st esneesbesaeesteesee s e seensenseenseneenneas
Registracijas vieta (ja t8 i1 ZINGMA) (1): .eoieieiiee ettt ettt et et e e e e et e teehe et e s e et e e aeenbeeae e teese et e se et e e enneeneenean

JUFIAISKAS PEISONAS @AMESE! ......eeiiiiiiiiiiie ettt ettt et et e et e e et e et e sa e e e bt e eheeeabe e st e e bt e e st e ebe e e s e e ea e e st e saneeabeesaneenaeeeneeas

Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu:
Konfiskacijas rikojums ir nodots izpildes valstij $adu iemeslu dé| (iezimét attiecigo lodzinu):

|:| a) izdoSanas valstij ir pamatoti iemesli uzskatit, ka juridiskai personai, attieciba uz kuras TpasSumu izdots konfiskacijas
rikojums, pieder Tpasumi vai ir ienakumi izpildes valsti. Sniegt Sadu papildu informaciju:

lemesli, kas liek uzskatit, ka juridiskai personai ir PaSUMI/IENAKUMI: ........coeriiiiiiiiiie e

Juridiskas personas TpaSumu/ienakumu avota atraSanas vieta (ja ta nav zinama, tad pédéja vieta, par kuru ir
AT A T 3 TSSO U R UUPTRRUPRRPP

L 32872
12.
2
2.1.
()

Ja konfiskacijas rikojums ir nosutits izpildes valstij tadé|, ka juridiska persona, attieciba uz kuru rikojums izdots, ir registréta attieciga valsti, ailes «Registracijas
numurs» un «Registracijas vieta» ir jaaizpilda.
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2.2

Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz konkrétu Tpasuma dalu(-am):

Konfiskacijas rikojums ir nodots izpildes valstij $adu iemeslu dé| (atzimét attiecigo lodzinu):

O a

nav pamatotu iemeslu, kas minéti a) apakSpunkta, kas |autu izdoSanas valstij noteikt dalibvalsti, uz kuru nosatit
konfiskacijas rikojumu, tomér tas juridiskas personas, attieciba uz kuras Tpasumu izdots konfiskacijas rikojums, ir
redistréta izpildes valsti. Sniegt $adu papildu informaciju:

Registracijas vieta izpildes VAISET: ..ottt ettt

konkréta(-as) ipaSuma dala(-as) atrodas izpildes valsti. Sk. i) punktu.

izdoSanas valstij ir pamatoti iemesli uzskatit, ka konkréta(-as) 1paSuma dala(-as), uz ko attiecas konfiskacijas
rikojums, pilntgi vai da|&ji atrodas izpildes valsti. Sniegt Sadu papildu informaciju:

lemesli, kas liek uzskatit, ka konkréta(-as) ipaSuma dala(-as) atrodas izpildes valstr:

nav pamatotu iemeslu, kas minéti 2.2.b punkta, kas varétu |aut izdoSanas valstij noteikt dalibvalsti, uz kuru sutit
konfiskacijas rikojumu, tomér ta juridiska persona, kuras Tpasumam ir izdots konfiskacijas rikojums, ir registréta
izpildes valsti. Sniegt $adu papildu informaciju:

Registracijas vieta izpildes valsti:

Konfiskacijas rikojums

Konfiskacijas rMKoJumMS ir iZAOtS (AAtUMS): .......iiiiiiiii ittt ettt et a e et e ae e e bt e e s e e eb e e saee e et eeeane e bt e e e ae e e e e e aneeenes

Konfiskacijas rikojums ir atzits par neatsaucamu (AtUMS): ........cciiiiiiiiii ettt se ettt eae e eae e e s ae e ennenen

Konfiskacijas rikojuma NUMUIS (JA taS ZINAIMS): ....cocuiiiuiiiiieiie ettt sa e ettt et et e e bt e ae e e bt e s e e e eb e e eaee et eeeaneeae e et e enaeeneenteeenes
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1.1

1.2.

Informacija par konfiskacijas rikojuma batibu

Noradrtt (ieziméjot attiecigo(-s) lodzinu(-s)), vai konfiskacijas rikojums attiecas uz:

[ naudas summu

Konfisc&jama summa izpildes valstt, noradot valGtu (CIparos UN VArdOS): .......c..cecueririiereirienie et

|:| konkrétu(-am) Tpasuma daju(-am)

Konkrétas(-0) TpaSuma dalas(-U) @PraKSES: ..........eiiieiieiiieiee ettt e st e bt e ae e e ab e ea bt et e et e et e e n e e eaee e ebeeenneeaeeeane

Gadijuma, ja konkrétas(-o) TpaSuma dalas(-u) konfiskacija paredz darbibas vairak neka viena izpildes valsti, veicamo darbibu
B2 o= 1) 3 SR

Tiesa ir pienémusi Iemumu, ka TpaSums (atzimét kategoriju(-as), ieziméjot attiecigo(-s) lodzinu(-s)):
|:| i) ir guvums no noziedziga nodarijuma vai lidzinas pilnai tdada guvuma vértibai vai tada guvuma vértibas dalai;
|:| ii) ir minéta nozieguma riki;

|:| iiii) ir jakonfiscg, Tstenojot a), b) un c) punktd minétas paplasinatas konfiskacijas pilnvaras, ko pieméro izdo$anas valstr.
Leémumu pamato tas, ka tiesa, balstoties uz konkrétiem faktiem, uzskata par pilnigi pieraditu, ka attiecigais Tpasums
ir iegats:

|:| a) noziedzigas darbibas, ko veikusi notiesata persona, pirms ta notiesadta par attiecigo noziedzigo
nodarijumu, ka tiesa konkrétas lietas apstak|os ir uzskatijusi par samérigu;

|:| b) lidzigas noziedzigas darbibas, ko veikusi notiesata persona, pirms ta notiesata par attiecigo noziedzigo
nodarijumu, ka tiesa konkrétas lietas apstak|os ir uzskatijusi par samérigu; vai

|:| c) notiesatas personas noziedzigas darbibas, un ir pieradits, ka ipasuma vértiba neatbilst attiecigas
personas likumigajiem ienakumiem;
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|:| iv)  jakonfiscé atbilstigi jebkadam citam paplasinatam konfiskacijas pilnvaram saskana ar izdoSanas valsts tiesibu
aktiem.

Ja pieméro divas vai vairakas konfiskacijas kategorijas, noradiet, kur$ Tpasums tiek konfiscéts saskana ar kuru kategoriju: .......

2. Informacija par noziedzigo nodarijumu vai noziedzigajiem nodarijumiem, saistiba ar ko izdots konfiskacijas rikojums

2.1. Faktu kopsavilkums un to apstak|u apraksts, kados ir izdarits(-i) noziedzigais(-ie) nodarijums(-i), saistiba ar ko izdots konfiskacijas
rikojums, tostarp zinas par laiku un vietu

2.2. Butiba un juridiska klasifikacija, noziedzigajam nodarijumam(-iem), saistiba ar ko izdots konfiskacijas rikojums, un piemérojamas
tiestbu normas/kodekss, uz kd pamata pienemts Iémums:

2.3. Ja iesp&jams, iezimgjiet vienu vai vairakus noziedzigos nodarijumus, ar ko saistits(-i) ii) punktd minétais(-ie) noziedzigais(-ie)
nodarijums(-i), ja maksimalais sods, ko pieméro par to izdoSanas valstl, ir brivibas atnpem$ana uz vismaz 3 gadiem:

|:| dalba noziedziga organizacija,

terorisms,

cilvéku tirdznieciba,

bérnu seksuala izmanto$ana un bérnu pornografija,
narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba,
ieroCu, municijas un spragstosu vielu nelikumiga tirdznieciba,

korupcija,

O O 0o o0 o0oa0g d

krapsana, tostarp krapsana, kas apdraud Eiropas Kopienas finan$u intereses tada nozimé, ka raksturots 1995. gada
26. julija Konvencija par Eiropas Kopienas finan$u intere$u aizsardzibu,
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noziedzigi iegtu lTdzek|u legalizéSana,

naudas, tostarp euro, viltoSana,

datornoziegumi,

noziegumi pret vidi, tostarp apdraudétu dzivnieku un augu sugu un 8kirpu nelikumiga tirdznieciba,

palidziba nelikumigi iecelot un uzturéties,

slepkaviba, smagi miesas bojajumi,

nelikumiga cilvéku organu un audu tirdznieciba,

personu nolaupi$ana, nelikumiga brivibas atnems$ana un kilnieku sagrabsana,

rasisms un ksenofobija,

organizéta vai brunota laupiSana,

kultdras precu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba,

krapSana,

rekets un izspieSana,

izstradajumu viltoSana un piratisms,

administrativu dokumentu viltosana un tirdznieciba,

maksasanas Iidzek|u viltoSana,

nelikumiga hormonu un citu augSanas veicinataju tirdznieciba,

nelikumiga kodolmaterialu vai radioaktivu materialu tirdznieciba,

zagtu transportlidzek|u tirdznieciba,

izvaro$ana,

launpratiga dedzinasana,

noziegumi, kas ir Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija,

kugu vai lidaparatu nelikumiga sagrabsana,

sabotaza.
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2.4. Ja 2.2. punkta noradrtais(-ie) noziedzigais nodarijums(-i), saistiba ar ko ir izdots konfiskacijas rikojums, nav ietverts(-i) 2.3.
punkta, pilntba aprakstit attiecigo(s) noziedzigo nodarijumu(s) (ietverot faktiski izdaritos noziedzigos nodarijumus atskiriba,
pieméram, NO juridiSkas KIASIfIKACHAS): .......coiuiiiiiit ettt ettt b e eb e st e e et e e ea bt e nb e et e st et e sneenns

i) Tiesas procesi, kuru rezultata izdots konfiskacijas rikojums
Noradiet §adu informaciju par tiesas procesiem, kuru rezultata izdots konfiskacijas rikojums (iezimét attiecigo(-os) lodzinu(-us)):
|:| a)  Attieciga persona personigi ir piedalijusies tiesas procesos.
|:| b)  Attieciga persona personigi nav piedalijusies tiesas procesos, bet vinu parstavéja advokats.
|:| c) Attieciga persona personigi nav piedalijusies tiesas procesos, un vinu neparstavéja advokats. Ir apstiprinats, ka:
|:| persona ir informéta personigi vai ar tas parstavja starpniecibu, kurs§ saskana ar izdoSanas valsts tiesibu aktiem ir
attiecigi pilnvarots, vai
|:| ka persona ir apliecinajusi, ka ta neapstrid konfiskacijas rikojumu.
k) Tpasuma atsavina$ana un nodo$ana

1. Ja konfiskacijas ligums attiecas uz konkrétu Tpasuma dalu, noradt, vai izdo$anas valsts |auj konfiskaciju veikt izpildes valstr ka
prasibu maksat naudas summu, kas atbilst ipasSuma veértibai:

O ja
|:| né
2. Ja konfiskacijas rikojums attiecas uz naudas summu, noradtt, vai izpildes valstij var parsdtit cita veida TpaSums, nevis nauda, kas
ir iegQta, izpildot konfiskacijas rikojumu:
O ja
|:| né




L 328/78 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 24.11.2006.

1) Alternativi pasakumi, tostarp brivibas atnemsana

1. Noradit, vai izdoSanas valsts |auj izpildes valstij piemérot alternativus pasakumus gadijuma, ja pilniba vai dal€ji nav iesp&jams
izpildtt konfiskacijas rikojumu:

O ja
I:Iné

2. Ja ja, noradit, kadas sankcijas var piemérot (sankciju batiba, sankciju maksimali pielaujamais limenis):

I:I Brivibas atnem8ana. Maksimalais terminS: ..........cooi i s
[:I Sabiedrisks darbs (vai kas [Tdzvértigs). Maksimalais terminsS: ..........cocoo i e
[]  Citas SANKGIAS. ADFAKSES: ........vuevvereearieseseesseessascese s sss s ss s
m) Citi lietai nozimigi apstak|i (informaciju var sniegt PEC IZVEIES): ........oooiiiiiiiieie e s

n)  Konfiskacijas rikojums ir pievienots apliecibai.

Tas iestades paraksts, kura izdod apliecibu un/vai ta parstavja paraksts, kur$ apliecina apliecibas satura precizitati: ...........cc.ccceceenee.

RV = e £ g o ToT= TU Wy g1 S SSSRSR

lenemamais amats (NOSAUKUMS/PAKEPE): ........eeuiruiiiiieiit ittt ettt a et e h et et e st st et ea e e e e st e e e bt ea e e ee e easeee e et et e e e ae et e nneentenas

Oficials zimogs (ja tads ir):




